AXEHO - TUTORIALS

Getting started with the conforming

Studios facing a change of cut

Conform after the studio comes back
What was recorded no longer matches the written text: the floor changed lines.
10 minutes per episode

p1 Bring the two versions together

On one side the reference SRT, the original text. On the other, the recorded WAV files from the
studio. Several can be loaded at once.

B Reference SRT (1+)

Source VOIX = Langue STT
, P & Recorded WAV (1
Recorded WAV (transcribed) ¥ ecorde ) auto

Picking the reference SRT, the VOICE source and the transcription language.

p2 Letit pair them
The tool matches each recording to its reference. That is the job nobody wants to do by hand
across forty lines.

®© Check the pairs

The Check pairs button, which shows the matching before the batch starts.

03 Runit and re-read

Conforming transfers by timecode and flags the gaps. Those gaps are what to look at: the rest is
already correct.

¥ Al reconciliation (STT errors) Max car./ligne Max lignes ® Check the pairs -

The formatting rules, the reconciliation option and the Conform button.

o4 Collect the result
The voice SRT and the final DetX come out matching what was actually said, ready for delivery.

The result header and the download button for the conformed SRT.
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This tutorial online : https://axeho.studio/en/tutorials-conforming.html
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